DARBO RŪBŲ IR TEKSTILĖS GAMINIŲ TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
[bookmark: _Toc184373648][bookmark: _Toc184626743][bookmark: _Toc184626963]1. PIRKIMO OBJEKTAS
Pirkimo objektas skaidomis į dvi pirkimo dalis: I dalis darbo rūbai (nuo Nr.1 – Nr. 9, Nr. 11 – Nr. 12, Nr. 15, Nr. 17, Nr. 18) ir II dalis tekstilės gaminiai (Nr. 10, Nr. 13, Nr. 14, Nr. 16, Nr. 19, Nr. 20)
Visi siūlomi gaminiai turi būti nauji, pagaminti, nenaudoti ir atitikti šioje techninėje specifikacijoje nustatytus reikalavimus. 
PIRKIMO OBJEKTO APIMTIS IR PRELIMINARŪS KIEKIAI
Pirkimo objekto preliminarūs kiekiai yra skirti pasiūlymų palyginimui ir sutarties vykdymo planavimui. Perkančioji organizacija prekes pirks pagal faktinį poreikį.

1 Lentelė. Darbo rūbai
	Eil.Nr.
	Darbo rūbo pavadinimas
	Preliminarūs kiekiai

	Nr. 1
	Švarkas darbininkams (nr.1)
	250

	Nr. 2
	Kelnės darbininkams (nr.2)
	250

	Nr. 3
	Puskombinezonis darbininkams (nr.3)
	250

	Nr. 4
	Žieminė striukė darbininkams (nr.4)
	120

	Nr. 5
	Suvirintojo kostiumas (nr.5)
	100

	Nr. 6
	Neperšlampantis kostiumas (striukė ir puskombinezonis) (nr.6)
	70

	Nr. 7
	Neperšlampantis lietpaltis (signalinis, su atšvaitais) (nr.7);
	130

	Nr. 8
	Didelio matomumo žieminė striukė (nr.8)
	150

	Nr. 9
	Didelio matomumo striukė (nr.9)
	220

	Nr. 11
	Džemperis darbininkams (nr.11)
	150

	Nr. 12
	Apatinis termo kostiumas (nr.12)
	80

	Nr. 15
	Darbo kelnės (moteriškos) (audinys 65/35) (nr.15)
	20

	Nr. 17
	Žieminė striukė (vyrams ir moterims) (nr.17)
	150

	Nr. 18
	Pavasario/ vasaros striukė (vyrams ir moterims) (nr.18)
	200



2 lentelė. Tekstilės gaminiai
	Eil.Nr.
	Darbo rūbo pavadinimas
	Preliminarūs kiekiai

	Nr. 10
	Marškinėliai trumpomis rankovėmis darbininkams (nr.10)
	260

	Nr. 13
	Apsauginė prijuostė valytojoms (nr.13)
	20

	Nr. 14
	Apsauginis puschalatis valytojoms (nr.14)
	20

	Nr. 16
	Darbo kelnės (moteriškos) (tamprios) (nr.16)
	20

	Nr. 19
	Džemperis administracijos darbuotojams (vyrams ir moterims) (nr.19)
	200

	Nr. 20
	Džemperis su užtrauktuku (nr.20).
	80



BENDRIEJI REIKALAVIMAI VISIEMS GAMINIAMS
Gaminiai turi atitikti taikomų LST EN (arba lygiaverčių) standartų reikalavimus, jei tokie taikomi konkrečiam gaminiui.
Tiekėjas privalo pateikti dokumentus, įrodančius gaminių atitiktį nustatytiems reikalavimams (sertifikatus arba bandymų protokolus arba techninius duomenų lapus ar kitus lygiaverčius dokumentus).
Tiekėjas pasiūlyme turi nurodyti:
Tikslų gaminio pavadinimą;
Gamintoją;
Modelį (jei taikoma);
Tiekėjas turi pateikti gaminių naudojimo ir priežiūros instrukcijas lietuvių kalba.
Gaminiai turi būti supakuoti taip, kad transportavimo metu nebūtų pažeisti.
Tiekėjas privalo užtikrinti dydžių pasirinkimą pagal pateiktą dydžių lentelę.
Vizualiai apžiūrint gaminį neturi būti defektų: bangavimosi, praleistų dygsnių, kraštų iškreivinimo, siūlių pločio nevienodumo, peltakių iškreivinimo ir kt.
Gaminys privalo būti simetriškas, tvarkingai pagamintas, be siūlų likučių, švarus.
Gaminiai turi būti tinkami naudoti pagal paskirtį, užtikrinti dėvėjimo komfortą ir nevaržyti darbuotojo judesių atliekant įprastas darbo funkcijas.
Jeigu techninėje specifikacijoje nurodomas konkretus standartas, techninis parametras, medžiaga, gamybos būdas ar technologinis sprendimas, laikoma, kad visais atvejais taikoma nuoroda „arba lygiavertis“.
BENDRIEJI REIKALAVIMAI DARBO RŪBAMS
Darbo rūbams taikomi reikalavimai, susiję su funkcionalumu, ilgaamžiškumu, atsparumu aplinkos poveikiui ir, kai taikoma, apsaugos savybėmis.
Darbo rūbai turi būti pritaikyti intensyviam darbui ir nevaržyti judesių.
Audiniai turi būti atsparūs dilimui, plyšimui ir dažnam skalbimui.
Kritinėse vietose, kurios darbo metu patiria didesnį mechaninį poveikį, turi būti numatyti sustiprinimai arba naudojamos didesnio atsparumo medžiagos, jei tai nustatyta konkretaus gaminio techniniuose reikalavimuose.
Jei gaminys pagal savo paskirtį priskiriamas asmeninėms apsaugos priemonėms, jis turi atitikti 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/425 dėl asmeninių apsaugos priemonių reikalavimus arba lygiaverčius reikalavimus:
4.5.1. I pirkimo dalies gaminiai priskiriami darbo rūbams, nes jie skirti darbuotojams, atliekantiems darbus gamybinėse, techninėse, remonto, eksploatavimo, sandėliavimo, transporto, lauko ir kitose darbo aplinkose, kuriose darbuotojai gali būti veikiami mechaninio dėvėjimosi, drėgmės, šalčio, vėjo, kritulių, sumažinto matomumo, kibirkščių, karščio, užterštumo ar kitų su darbo funkcijų vykdymu susijusių veiksnių. Gaminiai nėra skirti reprezentacinei ar tarnybinės uniformos funkcijai atlikti; jų pagrindinė paskirtis – užtikrinti darbuotojų apsaugą, matomumą, patvarumą, funkcionalumą ir tinkamumą naudoti intensyviomis darbo sąlygomis.
4.5.2. Kai konkrečiam gaminiui taikomi darbuotojų saugos ir sveikatos, asmeninių apsaugos priemonių, matomumo, apsaugos nuo atmosferos poveikio, šalčio, drėgmės, karščio, kibirkščių ar mechaninio poveikio reikalavimai, jie nurodomi atitinkamo gaminio techninių reikalavimų lentelėje.
Jei darbo rūbas turi atšvaitinių elementų, jie turi būti tinkamai pritvirtinti, atsparūs priežiūros ciklams ir išlaikyti savo funkcines savybes per visą įprastą gaminio naudojimo laikotarpį.
Jei darbo rūbas turi apsaugines savybes, tiekėjas privalo pateikti dokumentus, patvirtinančius šių savybių atitiktį taikomiems standartams.
Darbo rūbų techniniai reikalavimai pateikiami šios techninės specifikacijos lentelėse pagal kiekvieną konkretų gaminį.
Darbo rūbų konstrukcija, audinių savybės, sustiprinimai, atšvaitiniai elementai, atsparumas skalbimui ir kiti techniniai sprendimai turi būti susiję su darbuotojų sauga, sveikata, matomumu, apsauga nuo aplinkos poveikio ir tinkamumu naudoti intensyviomis darbo sąlygomis.
 BENDRIEJI REIKALAVIMAI TEKSTILĖS GAMINIAMS
Tekstilės gaminiams taikomi bendrieji kokybės, sudėties, dėvėjimo komforto, priežiūros ir patvarumo reikalavimai.
Tekstilės gaminiai turi būti patogūs dėvėti, kokybiškai pasiūti ir tinkami kasdieniam naudojimui pagal jų paskirtį.
Tekstilės gaminiai turi išlaikyti savo formą, spalvą ir pagrindines funkcines savybes po skalbimo pagal gamintojo nurodytas priežiūros sąlygas.
Tekstilės gaminių audiniai turi būti minkšti, laidūs orui, pakankamai atsparūs dėvėjimuisi ir priežiūros ciklams.
Tekstilės gaminiai, turintys tiesioginį sąlytį su oda, turi būti pagaminti iš medžiagų, saugių naudotojo sveikatai.
Tekstilės gaminių techniniai reikalavimai pateikiami šios techninės specifikacijos lentelėse pagal kiekvieną konkretų gaminį.
[bookmark: _Hlk210985419]GAMINIŲ DYDŽIŲ ŽYMĖJIMAS
Gaminių dydžių žymėjimas turi būti aiškus, lengvai įskaitomas ir pateiktas kiekviename gaminyje.
Dydžiai turi būti nurodyti pagal gamintojo taikomą dydžių sistemą ir pateikiamą dydžių lentelę. Jei taikoma, dydžių žymėjimas turi atitikti LST EN 13402 arba lygiaverčio standarto reikalavimus.
Tiekėjas turi užtikrinti, kad visi siūlomi gaminiai būtų prieinami tokiais dydžiais, kurie atitinka perkančiosios organizacijos poreikį.
Jei konkretaus gaminio techniniuose reikalavimuose nurodyti trumpinti, pailginti ar specialūs dydžių variantai, tiekėjas privalo užtikrinti ir tokių dydžių pasiūlą.
Etiketėse turi būti nurodyta bent ši informacija: dydis, sudėtis, gamintojas arba jo identifikavimo ženklas, priežiūros simboliai.

TECHNINIAI REIKALAVIMAI KONKRETIEMS GAMINIAMS
Konkretūs techniniai reikalavimai kiekvienam gaminiui pateikiami šios techninės specifikacijos lentelėse.
Lentelėse nurodyti techniniai parametrai, funkcijos, medžiagos, standartai ir kiti reikalavimai laikomi minimaliais, jei atskirai nenurodyta kitaip.
Tiekėjas turi užpildyti techninių reikalavimų lenteles, nurodydamas siūlomų gaminių parametrus ir atitiktį kiekvienam reikalavimui.

8.3.1. Darbo rūbai:
	ŠVARKAS DARBININKAMS (NR.1)
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Audinio sudėtis: 45 % medvilnė, 55 % perdirbtas poliesteris arba lygiavertė medžiaga, leistina paklaida ± 10 procentinių punktų.
	Nurodyti 

	Audinio tankis, g/m²: 310 g/m², leistina paklaida ± 20 g/m²,.

	Nurodyti

	Spalva ir dizainas: iš dviejų spalvų kombinacijos, dominuojanti tamsiai pilka spalva, intarpai juodos spalvos. 
	Taip/ Turi

	Švarkas tiesaus silueto, stačia apykakle, nugaroje šiek tiek prailgintas bei turi turėti klostes (judesių laisvumui).
	Taip/ Turi

	Užsegimas: priekis užsegamas pilno ilgio plastikiniu užtrauktuku, paslėptu po atvartu. 
	Taip/ Turi

	Atvartas užsegamas kontaktine juosta (Velcro tipo) arba lygiaverčiu užsegimo sprendimu.
	Taip/ Turi

	Švarkas turi turėti ne mažiau kaip dvi vidines kišenes juosmens srityje.
	Nurodyti kišenių skaičių

	Švarko priekyje, krūtinės lygmenyje turi būti ne mažiau kaip dvi kišenės užsegamos kontaktine juosta arba lygiaverčiu užsegimu
	Nurodyti kišenių skaičių

	Švarko alkūnės sustiprintos dilimui atspariu Cordura® audiniu arba lygiaverte medžiaga
	Taip/ Turi

	Švarko priekyje ir nugaroje bei ant pečių juostos turi būti atšvaitiniai elementai
	Taip/ Turi

	Švarkas turi būti pritaikytas pramoniniam skalbimui 60 °C temperatūroje, nesitraukti ir neprarasti spalvos
	Taip/ Turi

	Turi būti galimybė tiekti XS–6XL dydžius
	Taip/ Turi

	Turi pramoninio skalbimo atsparumą
	Taip/ Turi

	Atitinka LST EN ISO 13688:2013 arba lygiavertį
	Taip/ atitinka (pateikti ES atitikties deklaraciją arba techninį duomenų lapą arba lygiavertį dokumentą)

	Švarkas turi būti suderinti spalviškai ir funkciniu požiūriu su Nr. 2, Nr. 3, Nr. 4 ir Nr. 11 pozicijos gaminiais kaip bendras kostiumas 
	Taip/ Dera

	Prekės nuotrauka (-os) arba brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai



	KELNĖS DARBININKAMS (NR.2)
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Išorinio audinio sudėtis: 60 % poliesteris / 40 % medvilnė arba lygiavertė, leistina paklaida ± 10 procentinių punktų
	Nurodyti 

	Audinio tankis, g/m²: 310 g/m², leistina paklaida ± 20 g/m²
	Nurodyti

	Spalva ir dizainas: iš dviejų spalvų kombinacijos, dominuojanti tamsiai pilka spalva, intarpai juodos spalvos. 
	Taip/ Turi

	Kelnės turi būti tiesaus silueto, juosmens plotis reguliuojamas
	Taip/ Turi

	Kelių sritis ir klešnių apatinis kraštas turi būti sustiprinti dilimui atspariu audiniu (pvz., Cordura® arba lygiavertis)
	Taip/ Turi

	Kelių srityje turi būti kišenės įkišamiems antkeliams	
	Taip / Turi

	Ne mažiau kaip dvi įleistinės šoninės kišenės	
	Nurodyti kišenių skaičių

	Ne mažiau kaip dvi kišenės nugarinėje dalyje	
	Nurodyti kišenių skaičių

	Ne mažiau kaip dvi kišenės ant kojų klešnių	
	Nurodyti kišenių skaičių

	Kelnių klešnių apačioje, priekyje ir nugaroje turi būti atšvaitiniai elementai
	Taip/ Turi

	Dydžių spektras 42–70; trumpintos 22–28; pailgintos 90–114
	Taip/ Turi

	Rūbas turi būti pritaikytas pramoniniam skalbimui 60 °C temperatūroje, nesitraukti ir neprarasti spalvos
	Taip/ Turi

	Atitinka LST EN ISO 13688:2013 arba lygiavertį
	Taip/ atitinka (pateikti ES atitikties deklaraciją arba techninį duomenų lapą arba lygiavertį dokumentą)

	Tiekėjas, esant poreikiui, privalo patrumpinti ar prailginti kelnes
	Taip/ Turi

	Kelnės turi būti suderinti spalviškai ir funkciniu požiūriu su Nr. 1, Nr. 3, Nr. 4 ir Nr. 11 pozicijos gaminiais kaip bendras kostiumas
	Taip/ Turi

	Prekės nuotrauka (-os) arba brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai



	PUSKOMBINEZONIS DARBININKAMS (NR.3)
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Išorinio audinio sudėtis: 60 % poliesteris / 40 % medvilnė arba lygiavertė, leistina paklaida ± 10 procentinių punktų
	Nurodyti 

	Audinio tankis, g/m²: 310 g/m², leistina paklaida ± 20 g/m²
	Nurodyti

	Spalva ir dizainas: iš dviejų spalvų kombinacijos, dominuojanti tamsiai pilka spalva, intarpai juodos spalvos. 
	Taip/ Turi

	Puskombinezonis turi būti tiesaus silueto, juosmens plotis reguliuojamas
	Taip/ Turi

	Kelių sritis ir klešnių apatinis kraštas turi būti sustiprinti dilimui atspariu audiniu (pvz., Cordura® arba lygiaverčiu)
	Taip/ Turi

	Kelių srityje turi būti kišenės įkišamiems antkeliams	
	Taip/ Turi

	Priekyje, krūtinės lygmenyje, turi būti kišenė užsegama užtrauktuku, kontaktine juosta arba lygiaverčiais užsegimais
	Taip/ Turi

	Turi turėti ne mažiau kaip dvi kišenes nugarinėje dalyje
	Nurodyti kišenių skaičių

	Turi turėti dvi kišenes ant kojų klešnių
	Nurodyti kišenių skaičių

	Puskombinezonio klešnių apačioje, priekyje ir nugaroje turi būti atšvaitiniai elementai
	Taip/ Turi

	Petnešos elastingos, petnešų ilgis reguliuojamas
	Taip/ Turi

	Juosmens apimtis reguliuojama sagomis ar kitu lygiaverčiu būdu
	Taip/ Turi

	Klynas užsegamas tvirtu užtrauktuku, kurį turi dengti priekraščio detalė
	Taip/ Turi

	Dydžių spektras 42–70; trumpinti variantai 22–28; pailginti variantai 90–114 arba lygiaverčiai
	Taip/ Turi

	Tiekėjas, esant poreikiui, privalo patrumpinti ar prailginti kelnes
	Taip/ Turi

	Rūbas turi būti pritaikytas skalbimui 60 °C temperatūroje, nesitraukti ir neprarasti spalvos
	Taip/ Turi

	Turi pramoninio skalbimo atsparumą
	Taip/ Turi

	Atitinka LST EN ISO 13688:2013 ir EN 343:2019 arba lygiaverčius
	Taip/ atitinka (pateikti ES atitikties deklaraciją arba techninį duomenų lapą lygiavertį dokumentą)

	Puskombinezonis turi būti suderinti spalviškai ir funkciniu požiūriu su Nr. 1, Nr. 2, Nr. 4 ir Nr. 11 pozicijos gaminiais kaip bendras kostiumas
	Taip/ Dera

	Prekės nuotrauka (-os) arba brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai



	ŽIEMINĖ STRIUKĖ DARBININKAMS (NR.4)
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Viršutinio audinio sudėtis: 100 % poliamidas su PU danga. Taip pat priimamas kitos procentinės sudėties ar technologijos audinys, jeigu tiekėjas dokumentais pagrindžia, kad siūlomo audinio funkcinės savybės yra lygiavertės arba geresnės.
	Nurodyti 

	Vidinės pusės sudėtis: 100 % poliesteris arba lygiavertė
	Nurodyti

	Audinio svoris ne mažiau kaip 180 g/m²
	Nurodyti

	Šiltinamasis sluoksnis (kamšalas): Sudėtis – 100 % poliesteris (sinteponas) arba lygiavertis, kamšalo tankis (svoris) ne mažiau kaip 160 g/m²
	Nurodyti

	Dviejų spalvų kombinacija: dominuojanti tamsiai pilka, intarpai juodi
	Taip/ Turi

	Striukė tiesaus silueto, su nusegamu gobtuvu; nugaros sritis prailginta
	Taip/ Turi

	Priekis užsegamas pilno ilgio plastikiniu arba lygiaverčiu tvirtu užtrauktuku, paslėptu po atvartu
	Taip/ Turi

	Atvartas tvirtinamas kontaktine juosta (Velcro tipo) arba lygiaverčiu sprendimu
	Taip/ Turi

	Vidinė flisinė, trikotažinė kaklo apsauga arba lygiavertė
	Taip/ Turi

	Gobtuvas reguliuojamas, nusegamas
	Taip/ Turi

	Ne mažiau kaip dvi kišenės juosmens srityje
	Nurodyti kišenių skaičių

	Ne mažiau kaip dvi kišenės krūtinės srityje
	Nurodyti kišenių skaičių

	Ne mažiau kaip dvi vidinės kišenės
	Nurodyti kišenių skaičių

	Striukės priekyje ir nugaroje bei ant pečių juostos turi būti atšvaitiniai elementai
	Taip/ Turi

	Dydžių spektras XS–6XL
	Taip/ Turi

	Atitinka LST EN ISO 13688:2013 arba lygiavertį standartą
	Taip/ atitinka (pateikti ES atitikties deklaraciją arba techninį duomenų lapą lygiavertį dokumentą)

	Atitinka EN 343:2019, ne mažiau kaip 3/3 klasė arba lygiavertį standartą
	Taip/ atitinka (pateikti ES atitikties deklaraciją arba techninį duomenų lapą lygiavertį dokumentą)

	Žieminė striukė darbininkams turi būti suderinti spalviškai ir funkciniu požiūriu su Nr. 1, Nr. 2, Nr. 3 ir Nr. 11 pozicijos gaminiais kaip bendras kostiumas
	Taip/ Dera

	Prekės nuotrauka (-os) arba brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai



	SUVIRINTOJO KOSTIUMAS (NR.5)
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Išorinis audinys turi būti medvilnės pagrindo, ugniai atsparus arba antipireniniu būdu apdorotas audinys. Audinio sudėtyje turi būti medvilnė, elastanas ir antistatinis pluoštas. Audinys turi užtikrinti apsaugą nuo karščio, liepsnos, suvirinimo darbų poveikio ir turėti antistatines savybes. 
	Nurodyti 

	Audinio svoris 330 g/m² (FR), leistina paklaida ±30 g/m²
	Nurodyti

	Spalva – juoda, tamsiai pilka arba pilka
	Taip/ Turi

	Kostiumas (švarkas ir kelnės) turi atitikti LST EN ISO 13688:2013 arba lygiavertį
	Taip/ atitinka (Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai: ES atitikties deklaracija, gamintojo techninis duomenų lapas, bandymų protokolas ir, jei taikoma, notifikuotos įstaigos išduotas ES tipo tyrimo sertifikatas, arba kiti lygiaverčiai įrodymai).

	Kostiumas turi atitikti EN ISO 11611:2015 Class 1 A1+A2 arba lygiavertį
	Taip/ atitinka (Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai: ES atitikties deklaracija, gamintojo techninis duomenų lapas, bandymų protokolas ir, jei taikoma, notifikuotos įstaigos išduotas ES tipo tyrimo sertifikatas, arba kiti lygiaverčiai įrodymai).

	Kostiumas turi atitikti EN ISO 11612:2015 A1, A2, B1, C1 arba lygiavertį
	Taip/ atitinka (Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai: ES atitikties deklaracija, gamintojo techninis duomenų lapas, bandymų protokolas ir, jei taikoma, notifikuotos įstaigos išduotas ES tipo tyrimo sertifikatas, arba kiti lygiaverčiai įrodymai).

	Kostiumas turi atitikti EN 1149-5:2018 arba lygiavertį
	Taip/ atitinka (Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai: ES atitikties deklaracija, gamintojo techninis duomenų lapas, bandymų protokolas ir, jei taikoma, notifikuotos įstaigos išduotas ES tipo tyrimo sertifikatas, arba kiti lygiaverčiai įrodymai).

	Švarko konstrukcija – paslėptas užsegimas (sagomis ar spaudėmis), rankogaliai užsegami, papildomos apsaugos nuo kibirkščių
	Taip/ Turi

	Švarkas turi turėti ne mažiau kaip 4 kišenes: dvi krūtinės su užsegimais, dvi šoninės
	Nurodyti kišenių skaičių

	Kelnės tiesaus silueto, klynas užsegamas užtrauktuku, kurį dengia priekraščio detalė, liemuo užsegamas sagomis
	Taip/ Turi

	Kelnės turi turėti ne mažiau kaip dvi įleistines šonines kišenes ir vieną kišenę ties šlaunies sritimi
	Nurodyti kišenių skaičių

	Kelių sritys turi turėti angas įdėklams, audinys sustiprintas labiausiai apkrautose vietose
	Taip/ Turi

	Dydžių spektras S–2XL arba lygiaverčiai
	Taip/ Turi

	Prekės nuotrauka (-os) arba brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai



	NEPERŠLAMPANTIS KOSTIUMAS (STRIUKĖ IR PUSKOMBINEZONIS) (NR.6)
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Kostiumas turi susidėti iš striukės ir puskombinezonio dalių, suderintų tarpusavyje
	Taip/ Turi 

	Kostiumas turi būti skirtas apsaugai nuo lietaus
	Taip/ Turi 

	Audinys turi būti iš 100 % poliesterio/ PVC arba lygiavertės medžiagos
	Nurodyti

	Audinio svoris 350 g/m² ± 20 g/m²
	Nurodyti

	Siūlės turi būti sujungtos dvigubai arba sulydytos, kad būtų apsaugota nuo vandens įsiskverbimo
	Taip/ Turi 

	Striukė turi būti užsegama spaudėmis arba lygiaverčiu užsegimu su audinio atvartais, apsaugančiais nuo lietaus
	Taip/ Turi 

	Striukės dalyje privalomas gobtuvas, reguliuojamas virvutėmis
	Taip/ Turi 

	Rankovių galai turi būti su elastingu užbaigimu, apsaugančiu nuo vandens patekimo
	Taip/ Turi 

	Elastingos, ilgio reguliuojamos petnešos
	Taip/ Turi 

	Kostiumas privalo dengti kojas ir liemenį taip, kad nesikirstų su striukės apačia
	Taip/ Turi 

	Ant striukės rankovių, priekinėje ir nugarinėje dalyje turi būti ne mažiau kaip dvi horizontalios vientisos šviesą atspindinčios juostos
	Taip/ Turi 

	Puskombinezonio klešnių apačioje turi būti ne mažiau kaip dvi horizontalios šviesą atspindinčios juostos
	Taip/ Turi 

	Dydžiai nuo 48 iki 62 
	Taip/ Turi 

	Kostiumas turi būti signalinės fluorescencinės geltonos spalvos, atitinkančios EN ISO 20471 arba lygiaverčio standarto reikalavimus
	Taip/ atitinka (pateikti ES atitikties deklaraciją arba techninį duomenų lapą lygiavertį dokumentą)

	Kostiumas turi atitikti EN ISO 13688 arba lygiaverčio standarto reikalavimus
	Taip/ atitinka (pateikti ES atitikties deklaraciją arba techninį duomenų lapą lygiavertį dokumentą)

	Kostiumas turi atitikti EN 343:2019 arba lygiaverčio standarto reikalavimus: atsparumas vandens prasiskverbimui – ne žemesnė kaip 4 klasė, atsparumas vandens garų pralaidumui – ne žemesnė kaip 1 klasė
	Taip/ atitinka (pateikti ES atitikties deklaraciją arba techninį duomenų lapą lygiavertį dokumentą)

	Prekės nuotrauka (-os) arba brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai




	NEPERŠLAMPANTIS LIETPALTIS (SIGNALINIS, SU ATŠVAITAIS) (NR.7);
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Konstrukcija – viengubas drabužis, prailginto modelio lietpaltis su gobtuvu
	Taip/ Turi 

	Audinio svoris – 330 g/m² ±20 g/m² 
	Nurodyti

	Visos siūlės turi būti užklijuotos, kad apsaugoti nuo vandens įsiskverbimo
	Taip/Turi

	Signalinis fluorescencinis geltonas tonas su atšvaitinėmis juostomis priekyje ir nugaroje
	Taip/ Turi 

	Lietpaltis užsegamas spaudėmis arba lygiaverčiais užsegimais
	Taip/ Turi 

	Gobtuvas privalomas, reguliuojamas virvutėmis
	Taip/ Turi 

	Rankovių galai turi būti su elastingu užbaigimu, apsaugančiu nuo vandens patekimo
	Taip/ Turi 

	Lietpalčio priekyje ir nugaros pusėje turi būti ne mažiau kaip dvi horizontalios vientisos šviesą atspindinčios juostos
	Taip/ Turi 

	Dydžiai nuo 48 iki 62 (ir kiti dydžiai pagal specialų užsakymą)
	Taip/ Turi 

	Atitinka EN ISO 13688, EN 343:2019 (atsparumas vandens skverbčiai 4 lygis, atsparumas garams ne mažiau kaip 1 lygis) ir EN ISO 20471 arba lygiaverčius
	Taip/ Atitinka (Pateikti ES atitikties deklaraciją (EU Declaration of Conformity); dokumentuose turi sutapti gaminio identifikacija (modelis/ kodas))

	Prekės nuotrauka (-os) arba brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai




	DIDELIO MATOMUMO ŽIEMINĖ STRIUKĖ (NR.8);
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Išorinio audinio sudėtis – daugiasluoksnis membraninis audinys (pvz., „Softshell“ tipo arba lygiavertis), sudėtis: 100 % poliesteris arba lygiavertis, atsparus drėgmei ir vėjui
	Nurodyti 

	Atitinka LST EN ISO 1833 arba lygiavertį
	Taip/ atitinka (pateikti ES atitikties deklaraciją arba techninį duomenų lapą lygiavertį dokumentą)

	Atitinka LST EN 12127 arba lygiavertį
	Taip/ atitinka (pateikti ES atitikties deklaraciją arba techninį duomenų lapą lygiavertį dokumentą)

	Audinio tankis – ne mažiau kaip 265 g/m²
	Nurodyti

	Striukė turi būti geltonos fluorescencinės spalvos su tamsios (pvz., juodos) spalvos detalėmis
	Taip/ Turi 

	Konstrukcija turi užtikrinti vizualinį vientisumą; siūlės gali būti kontrastingos
	Taip/ Turi 

	Priekis užsegamas kokybišku dvipusiu užtrauktuku, paslėptu po apsauginiu atvartu
	Taip/ Turi 

	Atvartas turi būti patikimai fiksuojamas kontaktine juosta (Velcro tipo) arba kitu lygiaverčiu saugiu būdu per visą ilgį, papildomai viršuje ir apačioje spaudėmis
	Taip/ Turi 

	Gobtuvas prie apykaklės turi būti tvirtinamas spaudėmis arba lygiaverčiu saugiu būdu
	Taip/ Turi 

	Aukšta apykaklė su papildoma užtrauktuko apsauga ties smakru
	Taip/ Turi 

	Atsparumas drėgmei iš išorės – ne mažiau kaip 8000 mm arba lygiavertis vandens stulpelio atsparumas
	Nurodyti

	Atsparumas drėgmei iš vidaus – ne mažiau kaip 3000 g/m² per 24 val. arba lygiavertis
	Nurodyti

	Ne mažiau kaip 2 išorinės kišenės
	Nurodyti kišenių skaičių

	Visos išorinės kišenės turi būti užsegamos užtrauktukais, spaudėmis arba tvirta kontaktine juosta (Velcro tipo arba lygiaverte)
	Taip/ Turi 

	Vidinė trikotažinė/ flisinė kaklo apsauga nuo vėjo arba lygiavertė
	Taip/ Turi 

	Gobtuvo nuėmimo būdas – užtrauktuku, spaudėmis (sutvirtintomis sagomis) ar kitu lygiaverčiu būdu, užtikrinančiu patikimą fiksaciją ir patogų nuėmimą
	Taip/ Turi 

	Per striukės pečius, juosmenį ir apačią turi eiti atšvaitinės juostos
	Taip/ Turi 

	Per rankovės apačią turi eiti dvi lygiagrečios 50 mm atšvaitinės juostos
	Taip/ Turi 

	Pailginta nugara, skirta apsaugai nuo šalčio
	Taip/ Turi 

	Dydžių intervalas XS–4XL
	Taip/ Turi 

	Atitinka EN ISO 13688:2013, EN 343:3/2, EN 342:3, EN ISO 20471 arba lygiaverčius standartus
	Taip / atitinka (pateikti ES atitikties deklaraciją arba techninių duomenų lapą / lygiavertį dokumentą)

	Prekės nuotrauka (-os) arba brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai




	DIDELIO MATOMUMO STRIUKĖ (NR.9)
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Išorinio audinio sudėtis – daugiasluoksnis membraninis audinys (pvz., „Softshell“ tipo arba lygiavertis), sudėtis: 100 % poliesteris, atsparus drėgmei ir vėjui arba lygiavertis
	Nurodyti 

	Atitinka EN ISO 13688:2013+A1:2021 arba lygiavertį standartą
	Taip/ atitinka (pateikti ES atitikties deklaraciją arba techninį duomenų lapą arba lygiavertį dokumentą)

	Atitinka EN ISO 20471:2013/A1:2016, ne žemesnė kaip 3 klasė, arba lygiavertį standartą
	Taip/ atitinka (pateikti ES atitikties deklaraciją arba techninį duomenų lapą arba lygiavertį dokumentą)

	Atitinka EN 343:3 arba lygiavertį standartą
	Taip/ atitinka (pateikti ES atitikties deklaraciją arba techninį duomenų lapą arba lygiavertį dokumentą)

	Audinio tankis – ne mažiau kaip 240 g/m²
	Nurodyti

	Striukė turi būti geltonos fluorescencinės spalvos su juodos spalvos detalėmis
	Taip/ Turi 

	Dizainas turi užtikrinti vientisą estetinį vaizdą, siūlės gali būti kontrastingos
	Taip/ Turi 

	Priekis užsegamas kokybišku dvipusiu užtrauktuku, paslėptu po atvartu
	Taip/ Turi 

	Atvartas turi būti patikimai fiksuojamas kontaktine juosta (Velcro tipo) arba kitu lygiaverčiu saugiu būdu per visą jo ilgį, papildomai užtikrinant fiksaciją viršuje ir apačioje spaudėmis
	Taip/ Turi 

	Atsparumas drėgmei iš išorės – ne mažiau kaip 5000 mm arba lygiavertis vandens stulpelio atsparumas
	Nurodyti

	Atsparumas drėgmei iš vidaus – ne mažiau kaip 3000 g/m² per 24 val. arba lygiavertis
	Nurodyti

	Ne mažiau kaip 4 kišenės: 2 juosmens kišenės su užtrauktukais, 2 krūtinės kišenės užsegamos užtrauktukais
	Nurodyti kišenių skaičių

	Vidinė trikotažinė / flisinė kaklo apsauga nuo vėjo arba lygiavertė
	Taip/ Turi 

	Gobtuvas reguliuojamas, nuimamas užtrauktuku arba kitu lygiaverčiu būdu (pvz., spaudėmis)
	Taip/ Turi 

	Per striukės pečius, juosmenį ir apačią turi eiti aukštos kokybės 50 mm atšvaitinės juostos
	Taip/ Turi 

	Pailginta nugara, skirta apsaugai nuo šalčio
	Taip/ Turi 

	Dydžių intervalas XS–4XL
	Taip/ Turi 

	Prekės nuotrauka (-os) arba brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai



	DŽEMPERIS DARBININKAMS (NR. 11)
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Audinio sudėtis – 65 % poliesteris / 35 % medvilnė arba lygiavertė, leistina paklaida ± 10 procentinių punktų
	Nurodyti 

	Atitinka EN ISO 1833 arba lygiavertį
	Taip/ Turi

	Audinio svoris – 320 g/m², leistina paklaida ± 30 g/m²,
	Nurodyti

	Atitinka EN 12127 arba lygiavertį
	Taip/ atitinka (pateikti techninį duomenų lapą arba ES atitikties deklaraciją arba kitą lygiavertį dokumentą)

	Spalva ir dizainas – iš dviejų spalvų kompozicijos, dominuojanti tamsiai pilka spalva, intarpai juodos spalvos
	Taip/ Turi 

	Džemperis skirtas dėvėti kaip šiluminis ir funkcinis darbo aprangos sluoksnis gamybinėse, techninėse, remonto, eksploatavimo, sandėliavimo ir lauko darbo aplinkose
	Taip/ Turi

	Džemperis turi būti tiesaus silueto, juosmens plotis reguliuojamas
	Taip/ Turi

	Džemperis turi būti su gobtuvu, reguliuojamu raišteliais
	Taip/ Turi

	Visas priekis užsegamas pilno ilgio tvirtu užtrauktuku (plastmasiniu ar lygiaverčiu) su papildoma užtrauktuko apsauga ties smakru
	Taip/ Turi

	Elastiniai ribai juosmens ir rankogalių srityje
	Taip/ Turi

	Flisinis pamušalas arba lygiavertis
	Taip/ Turi

	Ne mažiau kaip dvi priekinės kišenės juosmens srityje, užsegamos užtrauktukais ar kitu lygiaverčiu užsegimu
	Nurodyti kišenių skaičių

	Ant džemperio pečių juostos turi būti atšvaitinės detalės
	Taip/ Turi

	Dydžių spektras XS–6XL
	Taip/ Turi

	Atitinka LST EN ISO 13688:2013 arba lygiavertį
	Taip/ atitinka (pateikti techninį duomenų lapą arba ES atitikties deklaraciją arba kitą lygiavertį dokumentą)

	Džemperis darbininkams turi derėti su Nr.1,  Nr. 2, Nr. 3, Nr. 4 pozicijos gaminiais kaip bendras kostiumas
	Taip/ Dera

	Garantija ne mažiau kaip 24 mėn.
	Nurodyti

	Prekės nuotrauka (-os) arba brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai



	APATINIS TERMO KOSTIUMAS (NR. 12)
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Audinio sudėtis – 80 % merino vilna, 20 % poliesteris arba lygiavertė, leistina paklaida ±10 procentinių punktų
	Nurodyti 

	Audinio svoris – 220 g/m² ±10 g/m²
	Taip/ Nurodyti

	Gaminys turi būti sudarytas iš viršutinės ir apatinės dalies
	Taip / turi

	Atitinka EN 13688:2013 arba lygiavertį standartą
	Taip/ atitinka (pateikti techninį duomenų lapą arba ES atitikties deklaraciją arba kitą lygiavertį dokumentą) 

	Spalva – juoda, tamsiai pilka, pilka
	Taip/ Turi

	Audinys turi užtikrinti aukštą oro pralaidumą ir odos kvėpavimą
	Taip/ Turi

	Patvarios siuvimo siūlės, be sunkiai trinančių mazgų, sustiprintos pečių ir kryžkaulio vietose
	Taip/ Turi

	Elastinga apvali apykaklė su elastano įsiuvu, išlaikanti formą po daugelio skalbimų
	Taip/ Turi

	Apatinis termo kostiumas skirtas dėvėti kaip bazinis darbo aprangos sluoksnis darbuotojams, atliekantiems darbus lauke, nešildomose patalpose, gamybinėse, techninėse ar eksploatavimo zonose, kai darbuotojai gali būti veikiami šalčio, vėjo ar temperatūrų svyravimų
	Taip / Atitinka

	Dydžių spektras XS–4XL
	Taip/ Turi

	Prekės nuotrauka (-os), brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai



	DARBO KELNĖS (MOTERIŠKOS) (AUDINYS 65/35) (NR. 15)
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Audinio sudėtis – 65 % perdirbtas poliesteris / 35 % medvilnė arba lygiavertė sudėtis, leistina paklaida ±10 procentinių punktų
	Nurodyti 

	Audinio svoris – 290 g/m², leistina paklaida ±10 g/m²
	Nurodyti

	Spalva ir dizainas – iš dviejų spalvų kombinacijos, dominuojanti tamsiai pilka, intarpai juodos spalvos
	Taip/ Turi

	Kelnės turi turėti ne mažiau kaip dvi įleistines šonines kišenes, ne mažiau kaip dvi kišenes nugarinėje dalyje ir ne mažiau kaip dvi kišenes ant kojų klešnių
	Nurodyti kišenių skaičių

	Kelių sritis ir klešnių apatinis kraštas sustiprintas Cordura® arba lygiaverčiu audiniu
	Taip/ Turi

	Kelių sritis su kišenėmis įkišamiems antkeliams
	Taip/ Turi

	Sustiprintos siūlės intensyviausiai apkrautose vietose
	Taip/ Turi

	Kelnės turi būti sertifikuotos naudoti su antkeliais pagal EN 14404 arba lygiavertį standartą
	Taip / atitinka (pateikti techninį duomenų lapą, ES atitikties deklaraciją arba kitą lygiavertį dokumentą)

	Kelnės turi turėti šviesą atspindinčius elementus kelių galinėje dalyje ir ties kulkšnimis
	Taip / turi

	Kelių srityje turi būti kišenės antkeliams, su dviem antkelių padėties reguliavimo galimybėmis
	Taip / turi

	Dydžių spektras 34–48
	Taip/ Turi

	Prekės nuotrauka (-os), brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai




	ŽIEMINĖ STRIUKĖ (NR. 17)
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Audinio sudėtis/ tipas – daugiasluoksnis membraninis audinys („Softshell“ tipo arba lygiavertis), 94 % poliesteris, 6 % elastanas arba lygiavertė, ±5 procentinių punktų
	Nurodyti 

	Audinio svoris – 200 g/m² ±10 g/m²
	Nurodyti

	Atsparumas drėgmei iš išorės – WP ≥ 13 000 Pa arba lygiavertis
	Nurodyti

	Spalva – juoda arba grafito pilka
	Taip/ Turi

	Striukės ilgis – ne ilgesnis už sėdmenis; siluetas tiesus, nevaržantis judesių
	Taip/ Turi

	Priekinis užtrauktukas su papildoma apsauga nuo vėjo/ lietaus
	Taip/ Turi

	Ne mažiau kaip 3 kišenės: 2 juosmens srityje, 1 krūtinės srityje
	Nurodyti kišenių skaičių

	Reguliuojami rankogaliai; galimas reguliuojamas gobtuvas arba aukšta apykaklė
	Taip/ Turi

	Gobtuvas turi būti nuimamas ir reguliuojamas arba lygiavertis
	Taip/ Turi

	Dydžių spektras turi apimti XS–6XL; tiekėjas turi užtikrinti modelius tiek vyrams, tiek moterims
	Taip/ Turi

	Striukė turi išlaikyti funkcines savybes ir spalvą, skalbiant pagal gamintojo nurodymus
	Taip/ Turi

	Striukė turi turėti šviesą atspindinčias detales geresniam matomumui
	Taip / turi

	Turi atitikti EN 343 ne žemesnė kaip 3/4 klasė arba lygiavertį standartą
	Taip/ atitinka (pateikti techninį duomenų lapą arba ES atitikties deklaraciją arba kitą lygiavertį dokumentą) 

	Prekės nuotrauka (-os), brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai



	PAVASARIO/ VASAROS STRIUKĖ (NR. 18)
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Audinio tipas – daugiasluoksnis membraninis audinys („Softshell“ tipo arba lygiavertis); viršutinė dalis 90–100 % poliesterio, gali būti iki 10 % elastano
	Nurodyti 

	Atsparumas drėgmei iš išorės ne mažiau kaip 8 000 mm
	Nurodyti 

	Audinio svoris – 200 g/m² ±10 g/m²
	Nurodyti

	Spalva – juoda arba grafito pilka
	Taip/ Turi

	Striukė turi būti su klijuotomis / sandarintomis siūlėmis arba lygiaverčiu sprendiniu
	Taip/ Turi

	Gobtuvas – nuimamas ir reguliuojamas arba lygiavertis sprendinys
	Taip/ Turi

	Priekinis užtrauktukas, apsaugotas audinio atvartu nuo vėjo / lietaus, su spaudėmis arba lygiaverčiu sprendiniu
	Taip/ Turi

	Striukės ilgis – ne ilgesnis už sėdmenis; siluetas tiesus, nevaržantis judesių
	Taip/ Turi

	Priekinės kišenės turi būti užsegamos spaudėmis arba lygiaverčiu užsegimu
	Taip/ Turi

	Ne mažiau kaip dvi kišenės juosmens srityje; visos kišenės užsegamos užtrauktuku arba lygiaverčiu užsegimu
	Taip/ Turi

	Rankogaliai turi būti reguliuojami „Velcro“ tipo ar lygiaverčiu užsegimu
	Taip/ Turi

	Dydžių spektras turi apimti XS–6XL arba lygiavertį dydžių spektrą
	Taip/ Turi

	Striukė turi išlaikyti funkcines savybes ir spalvą, skalbiant pagal gamintojo nurodymus
	Taip/ Turi

	Gaminys turi atitikti EN 343 ne žemesnę kaip 3/3/X klasę arba lygiavertį standartą
	Taip / atitinka (pateikti ES atitikties deklaraciją, techninį duomenų lapą arba kitą lygiavertį dokumentą)

	Prekės nuotrauka (-os), brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai



		8.3.2. Tekstilės gaminiai:
	MARŠKINĖLIAI TRUMPOMIS RANKOVĖMIS DARBININKAMS (NR. 10)
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Audinio sudėtis – 60 % medvilnė / 40 % poliesteris arba lygiavertė, leistina paklaida ± 10 procentinių punktų
	Nurodyti 

	Audinio svoris – 180 g/m², leistina paklaida ± 10 g/m²
	Nurodyti

	Spalva ir dizainas – iš dviejų spalvų kompozicijos, dominuojanti tamsiai pilka spalva, intarpai juodos spalvos; tinkantys dėvėti tiek vyrams, tiek moterims
	Taip/ Turi

	Apvali apykaklė su elastano įsiuvais arba lygiaverčiu sprendimu, užtikrinančiu apykaklės elastingumą ir formos išlaikymą
	Taip/ Turi

	Marškinėliai turi būti su atšvaitiniais elementais, einančiais per pečių juostą
	Taip/ Turi

	Marškinėliai skirti dėvėti kaip vidinis / bazinis darbo aprangos sluoksnis po šioje specifikacijoje nurodytais darbo rūbais arba kaip darbo rūbas šiltuoju metų laiku gamybinėse, techninėse, remonto, sandėliavimo ir lauko darbo aplinkose
	Taip/ Turi

	Atitinka EN 12127 arba lygiavertį
	Taip/ atitinka (pateikti techninį duomenų lapą, gamintojo dokumentą arba kitą lygiavertį dokumentą)

	Galutiniame gaminyje neturi būti cheminių medžiagų, pripažintų didelį susirūpinimą keliančiomis cheminėmis medžiagomis ir įrašytų į kandidatinį autorizuotinų cheminių medžiagų sąrašą pagal 2006 m. gruodžio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dėl cheminių medžiagų registracijos, įvertinimo, autorizacijos ir apribojimų (REACH), įsteigiančio Europos cheminių medžiagų agentūrą, iš dalies keičiančio Direktyvą 1999/45/EB bei panaikinančio Tarybos reglamentą (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentą (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyvą 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (toliau – REACH reglamentas), 59 straipsnį, jeigu jų koncentracija produkte didesnė kaip 0,1 proc. pagal masę
	Taip/Atitinka (pateikiami atitiktį įrodantys dokumentai: EU Ecolabel, OEKO-TEX® STANDARD 100 sertifikatas, gamintojo REACH / SVHC deklaracija, gamintojo techniniai dokumentai, akredituotos laboratorijos bandymų ataskaita arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Galutiniame gaminyje negali būti medžiagų, nurodytų Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 patvirtinto „Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo“  9.1.2 papunktyje								
	Taip/Atitinka (pateikiami atitiktį įrodantys dokumentai: bandymų ataskaita, pripažintos įstaigos arba paskelbtosios / notifikuotosios institucijos atlikto bandymo protokolas, EU Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis ženklas, atitinkantis LST EN ISO 14024, OEKO-TEX® STANDARD 100 sertifikatas arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Galutiniame gaminyje naudojamas poliesterio pluoštas turi būti 100 proc. pagamintas iš perdirbtų atliekų
	Taip / Atitinka (pateikiami dokumentai, pagrindžiantys, kad galutiniame gaminyje naudojamas poliesterio pluoštas yra 100 proc. pagamintas iš perdirbtų atliekų, pvz., Global Recycled Standard (GRS) sertifikatas, žaliavos ar medžiagos įsigijimo dokumentai, gamintojo deklaracija arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Galutiniame gaminyje naudojamas medvilnės pluoštas turi atitikti bent vieną iš šių minimalių aplinkos apsaugos kriterijų:                                                                                                            1) sudarytas iš ne mažiau kaip 20 proc. organiškai išgautos medvilnės pagal nustatytus reikalavimus 2007 m. birželio 28 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 834/2007 dėl ekologinės gamybos ir ekologiškų produktų ženklinimo ir panaikinantis Reglamentą (EEB) Nr. 2092/91;                                                                           2) sudarytas iš ne mažiau kaip 10 proc. perdirbtos medvilnės pluošto;                                       
	Taip/Atitinka (pateikiami dokumentai, pagrindžiantys, kad naudojamas medvilnės pluoštas atitinka bent vieną iš nurodytų kriterijų, pvz., GOTS, OCS 100, OCS Blended sertifikatas, žaliavos ar medžiagos įsigijimo dokumentai, gamintojo deklaracija arba kiti lygiaverčiai įrodymai.)

	Pakuotės: turi būti laikytinos perdirbamosiomis pakuotėmis pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą įstatymo nuostatas.
	Taip/Turi (pateikiamas gamintojo ir / arba tiekėjo raštiškas patvirtinimas apie pakuotės atitiktį arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Dydžių spektras XS–6XL
	Taip/ Turi 

	Prekės nuotrauka (-os) arba brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai




	APSAUGINĖ PRIJUOSTĖ VALYTOJOMS (NR. 13)
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Audinio sudėtis – 65 % poliesterio/ 35 % medvilnės arba lygiavertis, ±10 procentinių punktų
	Nurodyti 

	Audinio svoris – 190 g/m², leistina paklaida ±10 g/m²
	Nurodyti

	Spalva ir dizainas – tamsiai mėlyna, juoda, pilka arba lygiavertė spalva; užsegama šonuose spaudėmis, sagomis, raišteliais arba kitu lygiaverčiu saugiu ir patogiu būdu
	Taip/ Turi

	Prijuostė turi turėti bent vieną kišenę priekyje
	Nurodyti kišenių skaičių

	Prijuostė turi būti dvipusė – tinkama dėvėti abiem pusėmis
	Taip/ Turi

	Dydžiai S/M, L/XL, XXL arba reguliuojamas universalus dydis
	Nurodyti

	Galutiniame gaminyje neturi būti cheminių medžiagų, pripažintų didelį susirūpinimą keliančiomis cheminėmis medžiagomis ir įrašytų į kandidatinį autorizuotinų cheminių medžiagų sąrašą pagal 2006 m. gruodžio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dėl cheminių medžiagų registracijos, įvertinimo, autorizacijos ir apribojimų (REACH), įsteigiančio Europos cheminių medžiagų agentūrą, iš dalies keičiančio Direktyvą 1999/45/EB bei panaikinančio Tarybos reglamentą (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentą (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyvą 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (toliau – REACH reglamentas), 59 straipsnį, jeigu jų koncentracija produkte didesnė kaip 0,1 proc. pagal masę
	Taip/Atitinka (pateikiami atitiktį įrodantys dokumentai: EU Ecolabel, OEKO-TEX® STANDARD 100 sertifikatas, gamintojo REACH / SVHC deklaracija, gamintojo techniniai dokumentai, akredituotos laboratorijos bandymų ataskaita arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Galutiniame gaminyje negali būti medžiagų, nurodytų Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 patvirtinto „Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo“  9.1.2 papunktyje								
	Taip/Atitinka (pateikiami atitiktį įrodantys dokumentai: bandymų ataskaita, pripažintos įstaigos arba paskelbtosios / notifikuotosios institucijos atlikto bandymo protokolas, EU Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis ženklas, atitinkantis LST EN ISO 14024, OEKO-TEX® STANDARD 100 sertifikatas arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Galutiniame gaminyje naudojamas poliesterio pluoštas turi būti 100 proc. pagamintas iš perdirbtų atliekų
	Taip / Atitinka (pateikiami dokumentai, pagrindžiantys, kad galutiniame gaminyje naudojamas poliesterio pluoštas yra 100 proc. pagamintas iš perdirbtų atliekų, pvz., Global Recycled Standard (GRS) sertifikatas, žaliavos ar medžiagos įsigijimo dokumentai, gamintojo deklaracija arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Galutiniame gaminyje naudojamas medvilnės pluoštas turi atitikti bent vieną iš šių minimalių aplinkos apsaugos kriterijų:                                                                                                            1) sudarytas iš ne mažiau kaip 20 proc. organiškai išgautos medvilnės pagal nustatytus reikalavimus 2007 m. birželio 28 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 834/2007 dėl ekologinės gamybos ir ekologiškų produktų ženklinimo ir panaikinantis Reglamentą (EEB) Nr. 2092/91;                                                                           2) sudarytas iš ne mažiau kaip 10 proc. perdirbtos medvilnės pluošto;                                       
	Taip/Atitinka (pateikiami dokumentai, pagrindžiantys, kad naudojamas medvilnės pluoštas atitinka bent vieną iš nurodytų kriterijų, pvz., GOTS, OCS 100, OCS Blended sertifikatas, žaliavos ar medžiagos įsigijimo dokumentai, gamintojo deklaracija arba kiti lygiaverčiai įrodymai.)

	Pakuotės: turi būti laikytinos perdirbamosiomis pakuotėmis pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą įstatymo nuostatas.
	Taip/Turi (pateikiamas gamintojo ir / arba tiekėjo raštiškas patvirtinimas apie pakuotės atitiktį arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Prekės nuotrauka (-os), brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai




	APSAUGINIS PUSCHALATIS VALYTOJOMS (NR. 14)
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Audinio sudėtis – 65 % poliesterio/ 33 % medvilnė/ 2 % elastanas arba lygiavertis, ±10 procentinių punktų
	Nurodyti 

	Audinio svoris – 140 g/m², leistina paklaida ±10 g/m²
	Nurodyti

	Spalva ir dizainas – tamsiai mėlyna arba lygiavertė spalva; užsegamas užtrauktuku, sagomis ar kitu lygiaverčiu būdu, paslėptu po atvartu
	Taip/ Turi

	Atvartas turi užtikrinti, kad užsegimo elementai būtų apsaugoti nuo išorinio poveikio
	Taip/ Turi

	Puschalatis turi turėti bent 3 kišenes
	Nurodyti kišenių skaičių

	Dydžiai S–3XL
	Nurodyti

	Galutiniame gaminyje neturi būti cheminių medžiagų, pripažintų didelį susirūpinimą keliančiomis cheminėmis medžiagomis ir įrašytų į kandidatinį autorizuotinų cheminių medžiagų sąrašą pagal 2006 m. gruodžio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dėl cheminių medžiagų registracijos, įvertinimo, autorizacijos ir apribojimų (REACH), įsteigiančio Europos cheminių medžiagų agentūrą, iš dalies keičiančio Direktyvą 1999/45/EB bei panaikinančio Tarybos reglamentą (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentą (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyvą 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (toliau – REACH reglamentas), 59 straipsnį, jeigu jų koncentracija produkte didesnė kaip 0,1 proc. pagal masę
	Taip/Atitinka (pateikiami atitiktį įrodantys dokumentai: EU Ecolabel, OEKO-TEX® STANDARD 100 sertifikatas, gamintojo REACH / SVHC deklaracija, gamintojo techniniai dokumentai, akredituotos laboratorijos bandymų ataskaita arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Galutiniame gaminyje negali būti medžiagų, nurodytų Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 patvirtinto „Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo“  9.1.2 papunktyje								
	Taip/Atitinka (pateikiami atitiktį įrodantys dokumentai: bandymų ataskaita, pripažintos įstaigos arba paskelbtosios / notifikuotosios institucijos atlikto bandymo protokolas, EU Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis ženklas, atitinkantis LST EN ISO 14024, OEKO-TEX® STANDARD 100 sertifikatas arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Galutiniame gaminyje naudojamas poliesterio pluoštas turi būti 100 proc. pagamintas iš perdirbtų atliekų
	Taip / Atitinka (pateikiami dokumentai, pagrindžiantys, kad galutiniame gaminyje naudojamas poliesterio pluoštas yra 100 proc. pagamintas iš perdirbtų atliekų, pvz., Global Recycled Standard (GRS) sertifikatas, žaliavos ar medžiagos įsigijimo dokumentai, gamintojo deklaracija arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Galutiniame gaminyje naudojamas medvilnės pluoštas turi atitikti bent vieną iš šių minimalių aplinkos apsaugos kriterijų:                                                                                                            1) sudarytas iš ne mažiau kaip 20 proc. organiškai išgautos medvilnės pagal nustatytus reikalavimus 2007 m. birželio 28 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 834/2007 dėl ekologinės gamybos ir ekologiškų produktų ženklinimo ir panaikinantis Reglamentą (EEB) Nr. 2092/91;                                                                           2) sudarytas iš ne mažiau kaip 10 proc. perdirbtos medvilnės pluošto;                                       
	Taip/Atitinka (pateikiami dokumentai, pagrindžiantys, kad naudojamas medvilnės pluoštas atitinka bent vieną iš nurodytų kriterijų, pvz., GOTS, OCS 100, OCS Blended sertifikatas, žaliavos ar medžiagos įsigijimo dokumentai, gamintojo deklaracija arba kiti lygiaverčiai įrodymai.)

	Pakuotės: turi būti laikytinos perdirbamosiomis pakuotėmis pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą įstatymo nuostatas.
	Taip/Turi (pateikiamas gamintojo ir / arba tiekėjo raštiškas patvirtinimas apie pakuotės atitiktį arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Prekės nuotrauka (-os), brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai



	DARBO KELNĖS (MOTERIŠKOS) (TAMPRIOS) (NR. 16)
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Audinio sudėtis: 85–95 % poliesteris, poliamidas ar jų mišinys ir 5–15 % elastanas ar kitas lygiavertis elastinis pluoštas. Audinys turi būti tamprus horizontalia ir vertikalia kryptimis bei grįžti į pradinę formą po deformacijos.
	Nurodyti 

	Audinio svoris – 230 g/m², leistina paklaida ±10 g/m²
	Nurodyti

	Spalva – juoda arba grafito pilka
	Taip/ Turi

	Ne mažiau kaip 4 kišenės: dvi priekinės, dvi nugarinės ant klešnių su užsegimu
	Nurodyti kišenių skaičių

	Kelių sritys ir klešnių apačia turi būti papildomai sustiprintos Cordura® arba lygiaverčiu audiniu
	Taip/ Turi

	Sustiprintos siūlės intensyviausiai apkrautose vietose
	Taip/ Turi

	Dydžių spektras 36–50 arba pagal poreikį; leidžiami trumpinti/ prailginti variantai
	Taip/ Turi

	Galutiniame gaminyje neturi būti cheminių medžiagų, pripažintų didelį susirūpinimą keliančiomis cheminėmis medžiagomis ir įrašytų į kandidatinį autorizuotinų cheminių medžiagų sąrašą pagal 2006 m. gruodžio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dėl cheminių medžiagų registracijos, įvertinimo, autorizacijos ir apribojimų (REACH), įsteigiančio Europos cheminių medžiagų agentūrą, iš dalies keičiančio Direktyvą 1999/45/EB bei panaikinančio Tarybos reglamentą (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentą (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyvą 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (toliau – REACH reglamentas), 59 straipsnį, jeigu jų koncentracija produkte didesnė kaip 0,1 proc. pagal masę
	Taip/Atitinka (pateikiami atitiktį įrodantys dokumentai: EU Ecolabel, OEKO-TEX® STANDARD 100 sertifikatas, gamintojo REACH / SVHC deklaracija, gamintojo techniniai dokumentai, akredituotos laboratorijos bandymų ataskaita arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Galutiniame gaminyje negali būti medžiagų, nurodytų Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 patvirtinto „Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo“  9.1.2 papunktyje								
	Taip/Atitinka (pateikiami atitiktį įrodantys dokumentai: bandymų ataskaita, pripažintos įstaigos arba paskelbtosios / notifikuotosios institucijos atlikto bandymo protokolas, EU Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis ženklas, atitinkantis LST EN ISO 14024, OEKO-TEX® STANDARD 100 sertifikatas arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Galutiniame gaminyje naudojamas poliesterio pluoštas turi būti 100 proc. pagamintas iš perdirbtų atliekų
	Taip / Atitinka (pateikiami dokumentai, pagrindžiantys, kad galutiniame gaminyje naudojamas poliesterio pluoštas yra 100 proc. pagamintas iš perdirbtų atliekų, pvz., Global Recycled Standard (GRS) sertifikatas, žaliavos ar medžiagos įsigijimo dokumentai, gamintojo deklaracija arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Pakuotės: turi būti laikytinos perdirbamosiomis pakuotėmis pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą įstatymo nuostatas.
	Taip/Turi (pateikiamas gamintojo ir / arba tiekėjo raštiškas patvirtinimas apie pakuotės atitiktį arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Prekės nuotrauka (-os), brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai




	DŽEMPERIS ADMINISTRACIJOS DARBUOTOJAMS (VYRAMS IR MOTERIMS) (NR. 19)
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Audinio sudėtis – 60 % medvilnės / 40 % poliesterio arba lygiavertė, ±10 procentinių punktų
	Nurodyti 

	Audinio svoris – 300 g/m² ±10 g/m²
	Nurodyti

	Spalva – juoda arba lygiavertis tamsus tonas
	Taip/ Turi

	Tiesus kirpimas, su šoninėmis siūlėmis; sustiprintos siūlės pečių srityje
	Taip/ Turi

	Džemperis turi turėti vyrišką ir moterišką modelį
	Taip/ Turi

	Apvali apykaklė, be gobtuvo, su elastingu audiniu kaklo apačioje
	Taip/ Turi

	Elastiniai ribai rankogalių ir juosmens srityje
	Taip/ Turi

	Šukuotas frotinis audinys vidinėje pusėje arba lygiavertis
	Taip/ Turi

	Dydžių spektras: vyriški S–3XL / moteriški S–3XL
	Taip/ Turi

	Džemperis turi išlaikyti funkcines savybes ir spalvą, skalbiant pagal gamintojo nurodymus
	Taip/ Turi

	Galutiniame gaminyje neturi būti cheminių medžiagų, pripažintų didelį susirūpinimą keliančiomis cheminėmis medžiagomis ir įrašytų į kandidatinį autorizuotinų cheminių medžiagų sąrašą pagal 2006 m. gruodžio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dėl cheminių medžiagų registracijos, įvertinimo, autorizacijos ir apribojimų (REACH), įsteigiančio Europos cheminių medžiagų agentūrą, iš dalies keičiančio Direktyvą 1999/45/EB bei panaikinančio Tarybos reglamentą (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentą (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyvą 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (toliau – REACH reglamentas), 59 straipsnį, jeigu jų koncentracija produkte didesnė kaip 0,1 proc. pagal masę
	Taip/Atitinka (pateikiami atitiktį įrodantys dokumentai: EU Ecolabel, OEKO-TEX® STANDARD 100 sertifikatas, gamintojo REACH / SVHC deklaracija, gamintojo techniniai dokumentai, akredituotos laboratorijos bandymų ataskaita arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Galutiniame gaminyje negali būti medžiagų, nurodytų Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 patvirtinto „Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo“  9.1.2 papunktyje								
	Taip/Atitinka (pateikiami atitiktį įrodantys dokumentai: bandymų ataskaita, pripažintos įstaigos arba paskelbtosios / notifikuotosios institucijos atlikto bandymo protokolas, EU Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis ženklas, atitinkantis LST EN ISO 14024, OEKO-TEX® STANDARD 100 sertifikatas arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Galutiniame gaminyje naudojamas poliesterio pluoštas turi būti 100 proc. pagamintas iš perdirbtų atliekų
	Taip / Atitinka (pateikiami dokumentai, pagrindžiantys, kad galutiniame gaminyje naudojamas poliesterio pluoštas yra 100 proc. pagamintas iš perdirbtų atliekų, pvz., Global Recycled Standard (GRS) sertifikatas, žaliavos ar medžiagos įsigijimo dokumentai, gamintojo deklaracija arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Galutiniame gaminyje naudojamas medvilnės pluoštas turi atitikti bent vieną iš šių minimalių aplinkos apsaugos kriterijų:                                                                                                            1) sudarytas iš ne mažiau kaip 20 proc. organiškai išgautos medvilnės pagal nustatytus reikalavimus 2007 m. birželio 28 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 834/2007 dėl ekologinės gamybos ir ekologiškų produktų ženklinimo ir panaikinantis Reglamentą (EEB) Nr. 2092/91;                                                                           2) sudarytas iš ne mažiau kaip 10 proc. perdirbtos medvilnės pluošto;                                       
	Taip/Atitinka (pateikiami dokumentai, pagrindžiantys, kad naudojamas medvilnės pluoštas atitinka bent vieną iš nurodytų kriterijų, pvz., GOTS, OCS 100, OCS Blended sertifikatas, žaliavos ar medžiagos įsigijimo dokumentai, gamintojo deklaracija arba kiti lygiaverčiai įrodymai.)

	Pakuotės: turi būti laikytinos perdirbamosiomis pakuotėmis pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą įstatymo nuostatas.
	Taip/Turi (pateikiamas gamintojo ir / arba tiekėjo raštiškas patvirtinimas apie pakuotės atitiktį arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Prekės nuotrauka (-os), brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai



	DŽEMPERIS SU UŽTRAUKTUKU (NR. 20)
	Prekės pavadinimas, gamintojas, prekės kodas ar modelis

	Audinio sudėtis – 65 % medvilnės/ 35 % poliesterio arba lygiavertė, ±10 procentinių punktų
	Nurodyti 

	Audinio svoris – 320 g/m² ±10 g/m²
	Nurodyti

	Spalva – juoda arba lygiavertis tamsus tonas
	Taip/ Turi

	Tiesus kirpimas, su šoninėmis siūlėmis; sustiprintos siūlės pečių srityje
	Taip/ Turi

	Džemperis turi turėti vyrišką ir moterišką modelį
	Taip/ Turi

	Elastiniai ribai rankogalių ir juosmens srityje
	Taip/ Turi

	Šukuotas frotinis audinys vidinėje pusėje arba lygiavertis
	Taip/ Turi

	Dydžių spektras: vyriški S–3XL / moteriški S–3XL
	Taip/ Turi

	Džemperis turi išlaikyti funkcines savybes ir spalvą, skalbiant pagal gamintojo nurodymus
	Taip/ Turi

	Galutiniame gaminyje neturi būti cheminių medžiagų, pripažintų didelį susirūpinimą keliančiomis cheminėmis medžiagomis ir įrašytų į kandidatinį autorizuotinų cheminių medžiagų sąrašą pagal 2006 m. gruodžio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dėl cheminių medžiagų registracijos, įvertinimo, autorizacijos ir apribojimų (REACH), įsteigiančio Europos cheminių medžiagų agentūrą, iš dalies keičiančio Direktyvą 1999/45/EB bei panaikinančio Tarybos reglamentą (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentą (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyvą 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (toliau – REACH reglamentas), 59 straipsnį, jeigu jų koncentracija produkte didesnė kaip 0,1 proc. pagal masę
	Taip/Atitinka (pateikiami atitiktį įrodantys dokumentai: EU Ecolabel, OEKO-TEX® STANDARD 100 sertifikatas, gamintojo REACH / SVHC deklaracija, gamintojo techniniai dokumentai, akredituotos laboratorijos bandymų ataskaita arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Galutiniame gaminyje negali būti medžiagų, nurodytų Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 patvirtinto „Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo“  9.1.2 papunktyje								
	Taip/Atitinka (pateikiami atitiktį įrodantys dokumentai: bandymų ataskaita, pripažintos įstaigos arba paskelbtosios / notifikuotosios institucijos atlikto bandymo protokolas, EU Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis ženklas, atitinkantis LST EN ISO 14024, OEKO-TEX® STANDARD 100 sertifikatas arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Galutiniame gaminyje naudojamas poliesterio pluoštas turi būti 100 proc. pagamintas iš perdirbtų atliekų
	Taip / Atitinka (pateikiami dokumentai, pagrindžiantys, kad galutiniame gaminyje naudojamas poliesterio pluoštas yra 100 proc. pagamintas iš perdirbtų atliekų, pvz., Global Recycled Standard (GRS) sertifikatas, žaliavos ar medžiagos įsigijimo dokumentai, gamintojo deklaracija arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Galutiniame gaminyje naudojamas medvilnės pluoštas turi atitikti bent vieną iš šių minimalių aplinkos apsaugos kriterijų:                                                                                                            1) sudarytas iš ne mažiau kaip 20 proc. organiškai išgautos medvilnės pagal nustatytus reikalavimus 2007 m. birželio 28 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 834/2007 dėl ekologinės gamybos ir ekologiškų produktų ženklinimo ir panaikinantis Reglamentą (EEB) Nr. 2092/91;                                                                           2) sudarytas iš ne mažiau kaip 10 proc. perdirbtos medvilnės pluošto;                                       
	Taip/Atitinka (pateikiami dokumentai, pagrindžiantys, kad naudojamas medvilnės pluoštas atitinka bent vieną iš nurodytų kriterijų, pvz., GOTS, OCS 100, OCS Blended sertifikatas, žaliavos ar medžiagos įsigijimo dokumentai, gamintojo deklaracija arba kiti lygiaverčiai įrodymai.)

	Pakuotės: turi būti laikytinos perdirbamosiomis pakuotėmis pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą įstatymo nuostatas.
	Taip/Turi (pateikiamas gamintojo ir / arba tiekėjo raštiškas patvirtinimas apie pakuotės atitiktį arba kiti lygiaverčiai įrodymai)

	Prekės nuotrauka (-os), brėžinys (-ai) .jpg, .pdf arba kitu formatu
	Įkelti dokumentai


PIRKIMO OBJEKTO APIMTIS IR BENDRIEJI REIKALAVIMAI
Prekių teikimo terminas pagal prekių pirkimo sutartį (toliau – sutartis) sudaroma 12 (dvylikai) mėnesių nuo sutarties sudarymo dienos, su pratesimo galimybe ne ilgiau 6 (šešiems) mėnesiams. 
Pirkėjas per visą sutarties galiojimo laikotarpį gali papildomai užsakyti techninėje specifikacijoje neišvardintų, tačiau su pirkimo objektu susijusių prekių iki 10 proc. visos sutarties vertės. Už šias prekes bus apmokėta ne didesnėmis nei užsakymo dieną tiekėjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekėjo pasiūlytomis konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis.
Jeigu apibūdinant pirkimo objektą yra nurodytas standartas, yra laikoma, kad kiekvienai tokiai nuorodai taikoma sąlyga (arba lygiavertis).
Prekės bus perkamos pagal faktinį poreikį.   
Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti siūlomų prekių techninių charakteristikų aprašymus lietuvių kalba: prekių gamintojų katalogus, ar katalogo dalis, ar kitus gamintojo patvirtintus dokumentus, įrodančius siūlomų prekių atitikimą techniniams reikalavimams, nurodytiems šioje techninėje specifikacijoje. 
Pasiūlymas turi būti pateiktas visai pirkimo sąlygų techninėje specifikacijoje nurodytai apimčiai.
Tiekėjui, dalyvaujančiam pirkime, kvalifikaciniai reikalavimai nekeliami.
Visi darbo drabužiai turi būti pritaikyti pagal darbuotojų dydžius, o esant poreikiui tiekėjas privalo atlikti nedidelius dydžių koregavimus (pvz., kelnės patrumpinimą ar prailginimą), siekiant užtikrinti dėvėjimo komfortą.

PIRKIMO OBJEKTO TECHNINIAI REIKALAVIMAI IR APRAŠYMAI
Pirkimo objektai, nurodyti pirkimo dokumentų 2 skyriuje (Nr.1,  Nr. 2, Nr. 3, Nr. 4, Nr. 11) pozicijos gaminiai kaip bendras kostiumas), turi sudaryti vientisą darbo drabužių kolekciją, t. y. būti tos pačios gamintojo kolekcijos arba lygiaverčiai tarpusavyje suderinti gaminiai, užtikrinant vienodą audinių sudėtį, spalvų toną, siūlių tipą, funkcinius sprendimus (kišenių išdėstymą, užsegimų tipą) ir dizaino vientisumą. 
UŽRAŠO PARAMETRAI
11.1 Tiekėjas privalo uždėti logotipus / užrašus tiksliai pagal 7 skyriaus lentelę (vieta, tipas, spalva, dydis, pastabos).
11.2 Užsakovas pateikia logotipo failus (pvz., JPG/PDF/PNG) ir (jei taikoma) papildomą informaciją (spalvos, šriftai). Tiekėjas privalo naudoti tik Užsakovo pateiktą logotipo versiją.
11.3 Logotipo/ užrašo atlikimo būdas taikomas pagal 10 skyriaus lentelės pastabas (pvz., šilkografija). Jeigu tiekėjas siūlo kitą technologiją, ji gali būti taikoma tik Užsakovui raštu suderinus, su sąlyga, kad išlaikomas identiškas vizualinis rezultatas ir patvarumas.
11.4 Kokybės reikalavimai logotipui/ užrašui: uždėjimas turi būti tvarkingas, be iškraipymo, be kraštų atšokimo/ luptis, be įtrūkimų, be klijų, neturi dirginti odos ir neturi bloginti gaminio funkcionalumo.
11.5 Patvarumas: logotipas/ užrašas turi išlaikyti pirkimo objekto techniniuose reikalavimuose nurodytą pramoninio skalbimo režimą ir ciklų skaičių; jei konkrečiam pirkimo objektui ciklų skaičius nenurodytas – taikoma ne mažiau kaip 50 pramoninių skalbimo ciklų.
11.6 Logotipo/ užrašo vieta: logotipas turi būti uždėtas pagal lentelėje nurodytą vietą. Jeigu dėl konkretaus dydžio/ siūlių/ konstrukcijos reikia minimalaus poslinkio, jis galimas tik nepažeidžiant bendros vietos logikos ir suderinus su Užsakovu.
11.7 Prieš pradėdamas gamybą/ logotipo uždėjimą, Tiekėjas privalo pateikti Užsakovui maketą (vizualizaciją) suderinimui (el. paštu). Darbus Tiekėjas pradeda tik gavęs rašytinį patvirtinimą.
11.8 Tiekėjas privalo pateikti Užsakovui logotipo/ užrašo uždėjimo vizualizaciją (maketą) kiekvienam pirkimo objektui, kuriame numatytas logotipas. Vizualizacijoje turi būti: priekio ir nugaros vaizdas, logotipo vieta, matmenys (plotis/ aukštis), atstumai nuo siūlių/ kišenių, spalva ir atlikimo būdas. Vizualizacija pateikiama PDF/ JPG formatu. Darbai pradedami tik gavus rašytinį Užsakovo patvirtinimą. Logotipo vizualizacijos pavyzdžiai pridedami kaip Priedas Nr.1 ir Priedas Nr.2.

	Eil.nr.
	Drabužio pavadinimas
	Logotipo/ užrašo vieta
	Pastabos

	1.
	Švarkas darbininkams (nr.1)
	Krūtinės kairės pusės viršutinė kišenė (mažas logotipas) ir nugara viduryje (didelis logotipas)
		Atšvaitinio tipo užrašas, baltos (sidabrinės) spalvos, šilkografinis būdas.
Priekyje – 8,5 x 2,7 cm logotipas virš kairės krūtinės kišenės.
Nugaroje – 20 x 21 cm logotipas viduryje tarp pečių, po juodomis peties detalėmis.



	




	2.
	Kelnės darbininkams (nr.2)
	Logotipas nededamas
	

	3.
	Puskombinezonis darbininkams (nr.3)
	Logotipas nededamas
	

	4.
	Žieminė striukė darbininkams (nr.4)
	Krūtinės kairės pusės viršutinė kišenė (mažas logotipas) ir nugara viduryje (didelis logotipas)
	Atšvaitinio tipo užrašas, baltos (sidabrinės) spalvos, šilkografinis būdas.
Priekyje – 8,5 x 2,7 cm logotipas virš kairės krūtinės kišenės.
Nugaroje – 20 x 21 cm logotipas viduryje tarp pečių, po juodomis peties detalėmis.

	5.
	Suvirintojo kostiumas (nr.5)
	Krūtinės kairės pusės viršutinė kišenė (mažas logotipas) ir nugara viduryje (didelis logotipas)
	Atšvaitinio tipo užrašas, baltos (sidabrinės) spalvos, šilkografinis būdas.
Priekyje – 8,5 x 2,7 cm logotipas virš kairės krūtinės kišenės.
Nugaroje – 20 x 21 cm logotipas viduryje tarp pečių, po juodomis peties detalėmis.

	6. 
	Neperšlampantis kostiumas (striukė ir puskombinezonis) (nr.6)
	Priekyje, krūtinės kairėje pusėje ir nugaroje viduryje
	Atšvaitinio tipo užrašas, baltos (sidabrinės) spalvos, šilkografinis būdas.
Priekyje – 8,5 x 2,7 cm logotipas virš kairės krūtinės.
Nugaroje – 20 x 21 cm logotipas viduryje tarp pečių, po juodomis peties detalėmis.

	7.
	Neperšlampantis lietpaltis (signalinis, su atšvaitais) (nr.7)
	Priekyje, krūtinės kairėje pusėje ir nugaroje viduryje
	Atšvaitinio tipo užrašas, baltos (sidabrinės) spalvos, šilkografinis būdas.
Priekyje – 8,5 x 2,7 cm logotipas virš kairės krūtinės.
Nugaroje – 20 x 21 cm logotipas viduryje tarp pečių, po juodomis peties detalėmis.

	8.
	Didelio matomumo žieminė striukė (nr.8)
	Krūtinės kairės pusės viršutinė kišenė (mažas logotipas) ir nugara viduryje (didelis logotipas)
	Atšvaitinio tipo užrašas, baltos (sidabrinės) spalvos, Šilkografinis būdas.
Priekyje – 8,5 x 2,7 cm logotipas virš kairės krūtinės kišenės.
Nugaroje – 20 x 21 cm logotipas viduryje tarp pečių, po juodomis peties detalėmis

	9.
	Didelio matomumo striukė (nr.9)
	Krūtinės kairės pusės viršutinė kišenė (mažas logotipas) ir nugara viduryje (didelis logotipas)
	Atšvaitinio tipo užrašas, baltos (sidabrinės) spalvos, Šilkografinis būdas.
Priekyje – 8,5 x 2,7 cm logotipas virš kairės krūtinės kišenės.
Nugaroje – 20 x 21 cm logotipas viduryje tarp pečių, po juodomis peties detalėmis

	10.
	Marškinėliai trumpomis rankovėmis darbininkams (nr.10)
	Priekyje, krūtinės kairėje pusėje
	Atšvaitinio tipo logotipas, baltos (sidabrinės) spalvos, šilkografinis būdas; dydis – apie 8,5 x 2,7 cm.

	11.
	Džemperis darbininkams (nr.11)
	Krūtinės kairės pusės viršutinė kišenė (mažas logotipas) ir nugara viduryje (didelis logotipas)
	Atšvaitinio tipo užrašas, baltos (sidabrinės) spalvos, Šilkografinis būdas.
Priekyje – 8,5 x 2,7 cm logotipas virš kairės krūtinės kišenės.
Nugaroje – 20 x 21 cm logotipas viduryje tarp pečių, po juodomis peties detalėmis

	12. 
	Apatinis termo kostiumas (nr.12)
	Logotipas nededamas
	

	13. 
	Apsauginė prijuostė valytojoms (nr. 13)
	Logotipas nededamas
	

	14.
	Apsauginis drabužis valytojoms (nr.14)
	Logotipas nededamas
	

	15.
	Darbo kelnės (moteriškos) (audinys 65/35) (nr.15)
	Logotipas nededamas
	

	16.
	Darbo kelnės (moteriškos) (tamprios) (nr.16)
	Logotipas nededamas
	

	17.
	Žieminė striukė (vyrams ir moterims) (nr.17)
	Priekyje, krūtinės kairėje pusėje ir nugaroje viduryje
	Atšvaitinio tipo užrašas, baltos (sidabrinės) spalvos, šilkografinis būdas.
Priekyje – 8,5 x 2,7 cm logotipas virš kairės krūtinės.
Nugaroje – 20 x 21 cm logotipas viduryje tarp pečių, po juodomis peties detalėmis.

	18.
	Pavasario/ vasaros striukė (vyrams ir moterims) (nr.18)
	Priekyje, krūtinės kairėje pusėje ir nugaroje viduryje
	Atšvaitinio tipo užrašas, baltos (sidabrinės) spalvos, šilkografinis būdas.
Priekyje – 8,5 x 2,7 cm logotipas virš kairės krūtinės.
Nugaroje – 20 x 21 cm logotipas viduryje tarp pečių, po juodomis peties detalėmis.

	19.
	Džemperis administracijos darbuotojams (vyrams ir moterims) (nr. 19)
	Priekyje, krūtinės kairėje pusėje.
	Atšvaitinio tipo užrašas, baltos (sidabrinės) spalvos, šilkografinis būdas.
šilkografinis būdas, 8,5 x 2,7 cm pločio.

	20.
	Džemperis su užtrauktuku (nr. 20)
	Priekyje, krūtinės kairėje pusėje.
	Atšvaitinio tipo užrašas, baltos (sidabrinės) spalvos, šilkografinis būdas.
šilkografinis būdas, ~8,5 x 2,7 cm.



MINIMALIEJI APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI
Vykdomas žaliasis pirkimas pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 patvirtintą Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašą
Jei prekės tiekiamos antrinėje pakuotėje, antrinė pakuotė turi būti laikytina perdirbamąja pakuote pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą įstatymo nuostatas ir (ar) būti vienalytė (homogeniška), pagaminta iš vienos rūšies medžiagos. Pasiūlymų vertinimo etape pakanka tiekėjo įsipareigojimo laikytis šio reikalavimo, o dokumentai gali būti pateikiami sutarties vykdymo metu.

Darbo rūbams:
Darbo rūbams, įskaitant specialiuosius darbo rūbus ir AAP, taikomi šie aplinkosauginiai ir tvarumo reikalavimai: prekė turi būti tvirta, ilgaamžė, funkcionali, tinkama daugkartiniam naudojimui; jeigu gaminys numatytas pramoniniam skalbimui, jis turi būti pritaikytas pramoniniam skalbimui.
Pavojingųjų cheminių medžiagų ribojimai darbo rūbams taikomi tik tiek, kiek tai neprieštarauja privalomiems saugos, apsaugos ir (ar) funkciniams reikalavimams, pvz., atsparumui liepsnai, antistatinėms savybėms, vandens nepralaidumui, matomumui ir pan.

Tekstilės gaminiams (išskyrus darbo rūbus): 
Tekstilės gaminiams, kurių bent 80 proc. masės sudaro austi, neausti arba megzti tekstilės pluoštai, taikomi visi Tvarkos aprašo 2 priedo IX skyriaus 9.1 papunkčio kriterijai, atsižvelgiant į jų taikymo sritį, ir tie 9.2 papunkčio kriterijai, kurie yra aktualūs konkrečiam gaminiui pagal jo pluošto sudėtį. Jei gaminyje nėra poliesterio ir (ar) medvilnės pluošto, taikomi tik 9.1 papunkčio kriterijai.
Visiems tekstilės gaminiams taikomi: a) REACH 59 straipsnio reikalavimas dėl didelį susirūpinimą keliančių medžiagų; b) 9.1.2 papunkčio reikalavimai pagal jų taikymo sritį.
Jei tekstilės gaminyje naudojamas poliesterio pluoštas, jis turi būti 100 proc. pagamintas iš perdirbtų atliekų.
Jei tekstilės gaminyje naudojamas medvilnės pluoštas, jis turi atitikti bent vieną iš šių kriterijų: 1. būti sudarytas iš ne mažiau kaip 20 proc. organiškai išgautos medvilnės; arba 2. būti sudarytas iš ne mažiau kaip 10 proc. perdirbtos medvilnės pluošto.
Jei perkami tekstilės gaminiai bus gaminami specialiai šiam pirkimui, pasiūlymų vertinimo etape gali pakakti tiekėjo įsipareigojimo, kad galutinis gaminys atitiks nustatytus kriterijus, o galutiniai įrodantys dokumentai teikiami sutarties vykdymo metu.
PIRKIMO OBJEKTO PAVYZDŽIŲ PATEIKIMO TVARKA
Užsakovas, prieš pateikdamas pirmą užsakymą, turi teisę paprašyti tiekėjo pateikti prekių pavyzdžius, skirtus dydžių parinkimui ir pirmojo užsakymo kiekių bei dydžių tikslinimui.
Pavyzdžių prašoma iš tiekėjo, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis.
Prašymas pateikti pavyzdžius teikiamas raštu, nurodant, kurių prekių pavyzdžiai turi būti pateikti, pateikimo vietą, terminą ir laiką.
Pavyzdžių pristatymas vykdomas darbo dienomis nuo 9:30 iki 15:30.
Pateikti pavyzdžiai naudojami tik dydžių parinkimo tikslu, siekiant kuo tiksliau suformuoti pirmąjį užsakymą.
SUTARTIES SĄLYGOS
Prekės užsakomos pagal preliminarų poreikį per sutarties galiojimo laikotarpį.
Užsakymai teikiami raštu (el. paštu), nurodant: pirkimo objekto pavadinimą, kiekį, dydžius, ūgius, (jei taikoma) logotipų/ užrašų parametrus ir pristatymo vietą.
Pristatymo metu Tiekėjas privalo pateikti:
. kiekvieno pirkimo objekto rūšies gaminio pavyzdį, jei to raštu paprašo Užsakovas;
atitikties sertifikatus ir (ar) deklaracijas, bandymų protokolus ar kitus  dokumentus, patvirtinančius gaminių atitiktį standartams;
audinių, spalvų, dydžių ir logotipų pavyzdžius derinimui.
Tiekėjas privalo patvirtinti užsakymo gavimą ne vėliau kaip per 1 darbo dieną nuo užsakymo gavimo ir nurodyti planuojamą pristatymo datą.
Tiekėjas įsipareigoja, kad pirminis užsakymas, sudarantis ne mažiau kaip 70 proc. kiekvienos pirkimo objekto pozicijos preliminaraus kiekio, nurodyto Techninės specifikacijos „Pirkimo objektas“ lentelėje, bus pristatytas per 30 (trisdešimt) darbo dienų nuo pirminio užsakymo pateikimo dienos. Jeigu pirminis užsakymas apima logotipo/ užrašo uždėjimą ir reikalingas maketo suderinimas, terminas skaičiuojamas nuo maketo patvirtinimo raštu dienos.
Visi vėlesni (papildomi) užsakymai, t. y. užsakymai, kurių kiekiai viršija 10.5 punkte apibrėžtą pirminio užsakymo apimtį, turi būti įvykdyti ir prekės pristatytos ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo užsakymo pateikimo. Jeigu vėlesnis užsakymas apima logotipo/ užrašo uždėjimą ir reikalingas maketo suderinimas, nustatytas terminas skaičiuojamas nuo maketo patvirtinimo raštu dienos.
Nekokybiškas ar techninės specifikacijos neatitinkančias prekes Tiekėjas privalo pakeisti savo sąskaita per 3 darbo dienas nuo Užsakovo pranešimo gavimo.

24 (43)

